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panchatirthA'': 


( Religious And Cultural ) 

At the Nation'll Museum of Bangkok I had the 
honour of being introduced b> Mr Luang Boribul 
Buriband to a Siamese lady, who v as interested in the 
Buddhist relics of India She was kind enough to 
conduct me to a Phracbedi where, she explained, there 
was an inrge of Sn Buddha brought by Indian 
Bhikshus several centimes ago from Cejlon All 
visitors had departed before we arm ed at the Shrine , 
so quietness and cleanliness both es«ential for a 
spiritual frame of nund reigned A monk or two 
passed by silently and the atmosphere was still 
fragrant with the fumes of burnt incense The 
approach was of stone higlilj glazed which reminded 
me of those pillars I saw at the Nah trang temple m 
Champa There was a velvet pne-dieu right before 
the Snnhasauain which showed beautiful workmanship 
in wood The altar had three tiers filled with taste- 
full} decorated wooden jars ghatas) alternating with 
candles lit m polished brass sockets 1 he Buddha 
murti was a fine piece of stone sculpture with an 
ebonite lotus seat Its posture was that of the 
Blinmisparshanuidra a pointed head gear adorned 
the crown of the linage, which almost touched the 
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silken canopy from where were suspended tinsels made 
oflight eastern cork or shola The countenance of 
Sri Tathagata w ore an enigmatic smile which only 
an ageless freedom from pain could produce Our 
lady acquaintance reverently knelt and began to say 
her prayers We too bent our knees in devotion 
When we finished we saw the face of the lady filled 
with an ethereal bliss , she seemed for a while not to 
belong to the sordid material plane Soon she resumed 
her normal looks and feel talking with the usual 
vivacity of her race To a casual obsen, er this would 
have no significance but it gave us a clue as to the 
true inner life of the people Outwardly they might be 
prone to light joys but inwardly they were deeply 
attached to the philosophy of Nirvana 

This attitude is clearly revealed in their hour of 
stress or calamity The dying person is resigned as 
he listens to the name of Sakyamuni recited in his 
ears by his relations ‘Phra Ahrang repeats itself 
m his brains and he is fully cognisant of what awaits 
him at the other end of death or dissolution A higher 
spiritual evolution through rebirth is assured to him 
and he makes his exit in a solemn but sereue mood, 
for, death has no sting for hnn The body is then 
washed and draped in fresh cloth and put in a coffin 
which remains for a day or two in the house, while 
monks keep reciting prajers that the departed soul 
may not remain earth bound The coffin is then taken 
to a shrine to receive the last ministrations and the 
whole operation preceding the ultimate disposal of the 
corpse is highly suggestive of the Hindu rites The 
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nearest relativ e has the right to set fire to the pv re 
■with a torch lit from the sacred fire preserved m the 
shnne while hymns and dirges are chanted to ward off 
evil spirits Cremation, however, seldom follows 
immediately, but is often deferred to a suitable season, 
generally m the months of April aud May, when along 
with other embalmed corpses, the coffin is carried with 
eclat and pomp to the burning ground Here the 
Buddhist Siamese (and the Lao) follow the custom of 
the Hindu Balinese who still cling to the vamashrama 
system of the ancient Aryans Though the Siamese 
hire mourners, they celebrate a death and not bereave 
it The funeral process \ anes according to the funds 
his survivors have at their disposal The rich relieve 
the tedium of cremation during the day bv having 
theatrical performances and fire- work displavs at 
night, but the poor mostly remain passive spectators 
Regarding the Hindu back ground to the Socio 
religious functions of Siam a few words need be said 
Of the three chief events of our mundane existence 
naraelj, birth marriage and death we have shown 
how far Hindu notions pervade the ntes concerning 
the last of them It would be a surprise to some of 
our sit at home compatriots to learn that the other 
two are also affected to a considerable degree by ideas 
imbibed from the Brahmanas though excepting a 
ncgbble minority, the Siamese are Buddhists, v et their 
tonsure ceremony adheres closely to the rituals of our 
Upanayanain At an adolescent age, both bors and 
girls have their hair attended to and in the absence 
of monks Brahmana priests are invited to officiate 
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The} are magnificently dressed and are sent to the 
monastery to be initiated Unless they are to take up 
a religious career, the Siamese mother like her 
Brahuiana sister of Bengal requests 'with tears in her 
eyes not to lead a Brahmacliann’s life for good but 
come back after a while to the world of materialism 
Perhaps all being said and done, the Buddhists and 
the Hindus have many dogmas common to one 
auothe- and therefore it is plausible that their social 
customs cannot be too div ergcnt But when we find 
the Malayans of Siam who are Mahomedan com erts 
obsen mg identical rites for their religions ceremonies 
we cannot help admiring the painstaking method 
the ancient pioneers of India adopted in mclucating 
their own civilisation and culture into the inhabitants 
of South-Eastern Asia These Malioinedaus go to 
their mosques regularly, >et they have not yet for 
gotten to revere the gods of their forbears or maintain 
with dignity and pnde the social regulations of yore 
The marriage ceremony is somewhat different 
*1 here is no child marriage, but as girls are brought 
up in strict propriety very few elopements or run nwav 
matches take place The youth generally convevs to 
his parents the inclination lie has for a particular girl 
nnd the rest of the arrangement is made by the older 
generation The dowry is fixed and a special fund is 
contributed to by both parties, which is gtucrallv spent 
for the housekeeping of the wedded pair who stay 
close to the bride s home for a v car or so 

The ploughing ceremony mav have a Chutes'* 
origin or mav have been instituted at the instance of 
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King Suddhodhaua who observed similar rites for his 
subjects at Kapilavastu, but the whole function is too 
much controlled by Brahma na soothsayers and priests 
to den> the early Hindu influence The king had 
once to perform the duties himself but the same now 
have been relegated to the minister m charge of 
agriculture while the ruler remains honoured spectator 
The minister appears in dress suitable for a high 
dignitar} like him and lias a precious metal plough 
share given to Inm bv the monarch 'l here is an 
arch erected for the festival where are seen the images 
of various Hindu gods and devadutas who are 
supposed to watch aud bless the cercmonv In the 
midst of music played bj a royal band a small area 
is furrow cd and seeds arc scattered while a group of 
Brahmana priests in an adjoining camp keep noting 
signs and omens As soon as seed bowls are emptied 
and the minister stops ploughing the spectators rush 
in to collect the seeds which arc supposed to be 
extremely potent The priests then come out of their 
enclosure and pronounce their benediction with solemn 
assurance for a bumper crop in the coming season 
The Siamese have a festival which is similar to 
our Chadak of Bengal This is done for propitiating 
the run god Indra for the downpour neccssarv for a 
fine harves* V pnnee is deputed by the king to 
impersonate Sakra and he takes his lessons at a 
temple On the day of the fete large arena is selected 
for a high Swing and the human Indra with angelic 
rttendants starts the String Those who znotinl it 
give an acrobatic performance to the delight of the 
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public and the extent to winch they are successful in 
their acts, determines the inches of run that will fall 
during the season This festiv al attracts a gay crowd 
like the occasion of paddocking of elephants in 
Ayodhya (in Siam ) 

The Buddhist fetes are connected directly with the 
life of Sn Buddha or with some miraculous incidents 
which are believed unfalteringly to have happened 
during his earthlv sojourn These are related to his 
birth, his attaining the knowledge of Nirvana and 
Ins gieat passing awaj, all of which are supposed to 
have happened on the Vaishakha Purmma 

There are other ceremonies w Inch relate to the 
religion preached b> Sak>amum The erection of a 
new shrine, the feeding of its inmates and the annual 
clothing of the Blukhsus and other pious acts are 
celebrated with unusual jubilation It is natural 
that ardent Buddhists like the Siamese take cvci} 
opportunitv to earn religious ment bj founding 
monasteries and places of worship which would 
commemorate their forbears or sene ns illustrations 
to their descendants The annual clothing dav has 
its expenses largclj contributed from the roval 
treasury and it is Ins rcprcscntativ cs who arc given 
charge of distributing wearing apparels to the priests 
on behalf of their monarch 

There is also a season for fasting which takes 
place when the monsoons are in full swing In the 
month of Julj the monks arc not supposed to move 
outdoo- but remain fasting, praying and occupying 
themselves with dcvotioual cxcciscs The laj public 
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also share in a restricted sense these religious obser- 
vances , the} \tsit various shrines and monasteries 
■with food for their inmate and itinerant Bhikbsus who 
haie no fixed abodes, are provided with temporary 
shelters 

Besides these there are quite a number of less 
important religious ceremonies marked in the calendar 
There a^e two dajs set apart annuallj to an occasion 
which is neither religious nor secular but its import 
auce is mainly due to the fact that it is concerned with 
roval authority Here ogam the Brahmanas take the 
lead and not the monks These Hindu priests are 
maintained at the expense of the court and are 
supposed to impart b\ magic to potable water, some 
power which would enable the soxereign to discn 
inmate the loyal from the treacherous The oath of 
allegiance is thus drunk in Siam either in the presence 
of the monarch m the metropolis or in that of his 
representatii cs in the proi wees If the person drink 
ing it bears ill will against the king he will meet a 
painful end , otherwise he is bound to prosper What 
e\ er may be the hidden force of these charms there is 
no doubt that it has a gruesome effect on the morals 
of those who ha\e evil motivesa gainst the State 

Some of the ceremonies which are witnessed to-daj 
like the Swing festix al curiously remind one of similar 
things obsened still m our country We lane often 
watched young folks as well as elderly people taking 
delight in floating small lighted canoes made mostly 
of the bark of banana plant in the evening on the 
Ganges "i ears ago this was introduced to the court 
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circ e at Bangkok and the royal ladies liav e since then 
ept up the practice The Siamese being artistic by 
j woraen gorgeous shapes to these 

te floats and fill them with flowers, fruits and 
candies 

For histrionic representation the people of Siam 
avc a ® ne * as * e Cunouslv enough fo~ most of their 
repertoire, this Buddhist nation relies mainly on the 
Sanskrit epics aud the Hindu Puranas The stage 
ond its accessories were rather defective but the 
Western influence has been very beneficial to the 
Siamese dramatic performances m this direction 
Bike the English stage at Shakespeare s time the earlv 
20th centurj Siamese theatre contained onlv a raised 
dias and the time and the place elements of a drama 
were entirely left to the imagination of the auditorium 
There are still certain popular performances which 
like the Bengali ‘Jatra arc full of musical interludes 
and contain in addition to the main pauranic theme 
manj burlesque sketches of contemporary ev ents 

If the Siamese have similar customs like the 
Balinese in the disposing of dead bodies, their shadow 
plays and puppet shows offer a striking parallel to the 
Javanese Wayang The Siamese too have the same 
grotesque caricature of human anatomy, made of thm 
leather painted with gaudy colours to represent the 
heroes and the heroines of the Hindu rajthologj 

If the stage is mamlj left to male impersonators, 
dancing lias been entirclj m charge of girls Everv 
Siamese loves to w it ness the classical poses which are, 
bj the wav, borrowed from the old Hindus , these 
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dancing girls are trained from tlieir childhood o’* it 
"would not be possible for them to ha\ e supple limbs 
or light bodies There is nothing lascn ious in these 
dances as some foreigners arc fain to interpret these 
gestures and poises which are not onh difficult to 
execute but are meant to gne pin sical expression to 
the nobler emotions of life 

The musical instruments of the Siamese are various 
and are mostlj adapted from the Arvan and the Mongol 
wind and string accompaniments The rest of the 
Siamese band mar have been innovation from Arabia 
or Egypt Thej are certainh of strange shape but 
are charming in their melodious effects These include 
instruments like our khanjams, jaitarangas, veems 
and mndangas But to appreciate them fully and 
comprehend critically the different uotes and cadence 
require people more proficient than ns in this parti 
cular branch of science 

Old drawings and paintings which include mural 
and wood decorations are mostlv lost owing to their 
devastation bv Siam’s neighbours One thing may 
be said with respect to these arts that they are still 
far behind in technique to those found m China or 
Japan Here and there one uia3 see some slinne- 
walls painted with figures taken from activ e and still 
lives, but they lack the finesse of perspective 

In wood work the Siamese do not possess the 
same intricate skill of their erstwhile enemj, *he 
Burmese who have plentv of teak for that purpose 
But all the same they do produce some beautiful wood 
carvings m Siam even in modern times, which find 
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appreciation even in the eves of critical Westerners 
The lacquer work displays the high technical shill of 
the Siamese craftmen but they will soon lose their 
deftness if the buying public patronize more and more- 
the imported goods of the same description Some 
of the old lacquer work is remarkable for its beautr 
and probably this art the Siamese learned first from 
the Chinese 

Silver wares and gold ornaments there are in Siam 
of various types and of innumerable designs These 
crafts were mostlj inspired bj the Hindmzed monarch® 
of Java who loved to produce lasting objects darts in 
precious metal Hence antique utensils and fancj 
articles which once were heaped on images for adora 
tion and which used to excite the cupidity of Siam’s 
neighbours are still discovered among the relics of 
Ayodhv a and elsewhere At present the old designs 
are repeated but with new variations to capture the 
1 magi nation of the fair sex But even in this domain 
the religious background is not totallj disregarded 
All embossed figures on silver and gold, work some 
dnine being cither from the Hindu or from the 
Buddhist scriptural legends Often the pious buv 
them because it is an act of ment to buj a religious- 
token such as effigv of Anutablia and Avalokitcswara 
Metaphorical incidents like a god of lightning in hot 
pursuit of a mmph o- fabulous creatures like demons 
&c are not lacking from the gold or silversmith's 
' B, ho still strive to maintain the same high level 
as their forefather once reached under the guidance 
efthe Dakshmapatha artists. 
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*c\\cs the stock of superlatives at our command. 
Similarly, the giant Buddhamurti at Plira Patom ° 
light quartz left us gaping rev ercntlv at it We 0011 
not understand how this hard material could be rubb 
•and caned into five interlocking pieces when the 
present dav heavy machinerv was beyond the dream 
of these people Have tliev now totallv forgotten the 
secret era ft man ship of sculpture of this tvpe ? W<t 
know the Siamese had their first lesson from the 


Hindus whose temples can still be seen in Sukhodaya 
Swankaloka section, the next was from those who 
introduced the two schools of Buddhism m between 
Aryruized and Hongolised groups of tubes like the 
Mons, the Khmers, the Laos The Thais and others 
modified the primary sources and der eloped a special 
technique of theirs, which tiler took the first opportu 
mty to impose upon the p-ople they subjected 

11 * cu ^Plure the gree green limestoue was found 
less obdurate than the quartz and similar stones but 
the red sandstones was at last found to be the most 
suitable of all materials for chisel work The Pre- 
Khmer Ardhauanmurti is really beautiful as some of 
the finest Vishnu or Buddha images of later and more 
developed period 


All these have a great significance to our country 
where intolerance of one another s spiritual ideas lias 
environed the Indian s feelings with hatred and 
rancour bom of narrow communalism Had tlie 
Brahmanas hated and attempted to repudiate w hat the 
Buddhists evolved as new school of thought and 
culture Siam at least would not have been able to 
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T>oast of her splendid architecture nor could her 
present monarch reign peacefully o\er duerse groups 
of people, some of ■whom are poles asunder from one 
another m religion and custom Could we take this 
ideal from the people of Siam, we would be onl\ doing 
-ourselves justice 


Indo*China 

Hindu China* or Indo-China consists of fhe 
provinces, rix (1) Tonkin on the north, (2) Annam 
in the middle or centre (in ancient times there was a 
Hindu kingdom on the south of Annam , there is 
mention of a Hindu king, named. Sn Afara, in the 
"Vo-Chanh Inscription of the second centrum A D , 
(3) Laos on the west, (4i Kntnboja, Kambuja or 
Cambodta is in the west (from a perusal of the 
Mahabharata, we learn that Sudaksliina, Pnnce of 
Kamboja, with hts armj , joined the Kauruasidein 
the Kurukshetra War There is meutiou of Kamboja 
m ancient Sanskrit literature), (5) Cochin China is on 
•the south Of these Cochin China is a French colorn , 
other four provinces are Tributary States There is 
a French Resident m each of these four States On 
the north of Indo-Chim is China On the south and 
cast extends the China sea and on the west are Siam 
(Thailand) and Shan States of Burma The area of 
Indo-Chma is 2,80,000 square miles and its population 
is about 2 30 00 000 

•H or Samknt X was often changed into Greet as English I 
in pronunciation, as for instance Hindustan into Indosthan. 
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sion of all that occurred to them in the past Until a 
few years ago, the people often showed a strange 
apathy to archaeological studies and most of these 
ruins lay hidden in thick tropical overgrowth The 
sites had therefore to be discovered, jungles cleared 
and proper authorities set up for sy stematic studies of 
these rums which ha\e epicted some valuable infor 
mations They were catalogued and placed in Museum 
erected at the spot 

There were at least nine schools of sculpture 
and architecture of which the mam springs of 
inspiration were the Aryans and the Mongols All 
the old states, Suhhodaya, Swankaloha Uopbun (ka 
vapuri), Suphanbun, Rathburi and a host of others 
belieted in creating something whicli w ould surpass 
the existing or recently destroyed buildings and figures 
Thus if a foreign or internecine was deygstated one 
capital, the people as soon as thev settled dow u ton 
more normal condition, would start rebuilding The 
new capital would soon be crowded with pagodas, 
vats, palaces which would be undertaken with a 
\ieu to reproduce not onh the old glory but improve 
elaborately upon them Tins artistic impulses has 
been thoroiiglv manifest in the present metropolis 
which replaced \>odhya as capital in 1765 \ V 
Within a centur> and a half, the citj of IlatigLok has 
grown up to be one of the most beautiful cities of the 
last Its cauahsed water wajs its riser market and 
boat pop ilatiou are just as attractive to strangers as 
its bcamiful temple of the I mcrnld Uuddha. its Vo! 
Rajaboptir and its Prang To recapitulate trhat abler 



PANCHATIRIHA 


13 


authorities than ourselves hav e already brilliantly dealt 
with w onld be in our opinion worse than useless, but 
to giv e our readers an idea of how the v anous temples 
and pieces of sculpture we saw ourseh es impressed tis 
would be interesting 

The huge spire ending m a Tnsula like spike that 
can be seeu from afar is the topmost part of the Vat 
Aran The single column which has at its expanded 
base similar spires is of the eastern style of architec- 
ture, which often surmounted the Brabraana Maudirs 
of the old But at the base among the tiers that are 
ever increasing in dimensions, there is a statue in one 
of the most dignified poses, welcoming the poor, the 
sick and the sorrowful within its blissful walls Like 
New York skj scrapers the size of the main building 
extends all round as we near the ground The starting 
roofs, gable fronts and caned terraces are too 
enormous for our conception The men who 
wete responsible for these wonderful creations must 
have had unlimited energj at their disposal and we 
can only imagine how patient they must have been 
to have executed all those Buddhamurtis that we 
found in one of the corridors of praj er temple How 
natural they looked The exactness of each figure 
was really amazing and one would be reminded of the 
Svnyumvari ceremony of Damayauti when all her 
heavenly suitors bore the same appearance as that 
of her earthly lover Nala If we simply describe the 
Temple of Emerald Buddha (a replica of winch was 
probably taken to Ava by Burmese) as something 
e^trruvdVir cm’/ gesygveans -vtr j&aV jmtyvjr JEVv^miv* 
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selves the stock of superlatives at our command. 
Similarly, the giant Jtaddhatnurti at Phra Patoffl of 
light quartz left us gaping reverently at it We could 
not understand how tins hard material could be nibbed 
and carved into five interlocking pieces when the 
present day heavy machinerv was bevond the dream 
of these people Have thev now totally forgotten the 
secret enftmanship of sculpture of this txpe ? Wc 
know the Siamese had tlicir first lesson from the 
Hindus whose temples can still be seen in Sukliodaya 
Swankaloko. section, the nc\t was from those who 
introduced the two schools of Buddhism, in between 
Aryauized and Mongohsed groups of tribes like the 
Mens, the Khmers, the Laos The Thais mid others 
modified the pnmarv sources nnd dev eloped a special 
technique of theirs, which thev took the first opportu 
mty to impose upon the p-ople thej subjected 

In sculpture the grev green limestone was found 
less obdurate than the quartz and similar stones but 
tlte red sandstones was at last found to be the most 
suitable of nil materials for chisel work The Pre* 
Khmer Anlhananmurti is reallv beautiful as sonic of 
the finest Vishnu or nuddha images of later mid more 
developed period 

All these have n great significance to our co mtrv 
where mtolcwncc of one another's spiritual ideas has 
environed the Indians feelings with hatred nnd 
rancour bom of narrow communal ism Hal the 
Urahtranis hated nnd attempt! to repudiate vvha* t* e 
HmMWsis evolved at new school of thought and 
ciUtiw Sum at bus wA Wn 
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Taoist of lier splendid architecture nor could her 
present monarch reign peacefully o\ er dn erse groups 
of people, some of -whom are poles asunder from one 
another in religion and custom Could we take this 
ideal from the people of Siam, we would be only doing 
ourselves justice 


Jndo-China 

Hindu China* or Indo-China consists of fi\e 
provinces, (1) Tonkin on the north (2) Annarn 
in the middle or centre (in ancient times there was a 
Hindu kingdom on the south of Annarn , there is 
mention of a Hindu king, named Sri Alara, m the 
Vo-Chanh Inscription of the second centruv A D, 
(3) Laos on the west, (4i Kamboja Kambuja or 
Cambodia is in the west (from a perusal of the 
Alahabharata we learn that Sudakslima Prince of 
Kamboja, with his armv, joined the Kaurai a side in 
the Kurukshetra War There is mention of Kamboja 
in ancient Sanskrit literature), (5) Cochin China is on 
the south Of these Cochin China is a French colom 
other four provinces are Tributary States There is 
■a French Resident in each of these four States On 
the north of Indo-China is China On the south and 
■east extends the China sea and on the west are Siam 
(Thailand) and Shan States of Burma The area of 
Indo-Chma is 2 SO 000 square miles and its population 
is about 2 30 00 000 


•H or Sanskrit u was often changed into Greek as English 1 
in pronunciation as for instance H mlustan into Indosthan. 
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Probablv towards the middle of the second centun 
B C the Annamese came from Southern China and 
settled down in Tonkin, near the mouth of the Red 
m er Their language, manners, customs and religion 
are like those of the Chinese In the opinion of 
historians the Cambodians are the descendants of the 
Khmer race, living on the a alley of the Mekong mer 
Their appearance, manners and customs are similar 
to those of the Siamese The Hindus established their 
colonj in ludo- China two thousand years ago It 
contains rich ores of lead, wolfram, tin, graphite, 
phosphate, gold, silver and of other precious stones. 
The kingdom of Annam consists of North Annum 
and Tonkin The Chinese conquered the country and 
ruled o\er it for twelve hundred j ears from 2G8 B C 
to 939 A D \nnam regained its independence m 
938 A D and conquered Champa in 1471 A D The 
ancient kingdom of Kamboja extended from the 
mouth of the river Mekong up to Tcnassenui on the 
Bay of Bengal and to Southern Annum (Champa) 
According to the opinion of historians, the Hindus- 
first established their colonj outside India in Funan 
Fa>m inscriptions and ancient Chinese annals we 
learn that an Indian Brahmin, named Kuundmyu first 
established a Hindu colonj in Funan in the first 
century A D European scliloars are of the opinion 
that the Hindu Roj*al Dynastj of Fttnan was dcs 
cended from an Indian Brahmin named Kaundmra 
He married Princess Soma, daughter of the Naga 
king At that time Kamboja was included within 
Tinian for this Kaundinvu was the first Hindu king 
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of Funan as well as of Kamboja In the second 
century A. D the kings of Funan adopted the title 
of "Varmau In the third centun A D Fan Chan, 
Ling of Funan, s°nt a royal en\ o\ to India It was 
about the vea^ 240 AD fi\e yea's afte- the afore- 
said exeat. Fan Seum Ling of Funan received a roval 
emoj from India and another from the Chinese 
Emperor Towards the middle of the fourth centurj 
A D Chandana Ling of Fnnan, sent an envoy to 
the Chinese court 

There exists a written record of the arrival of 
another Kaundmja in Funan some time towards the 
end of the fifth centun A D This second Kauu 
dinya was the religious and social reformer of 
Kamboja Some time towards the latter half of 
the fifth century A D the king of Funan sent a 
Sanuyasm named Safcya Nagasena to the Chinese 
Emperor During this time the du mity and glory 
of the Parvatipati Siva spread m Funan Nagasena 
preached the dmniti of Siva before the Emperor of 
China About the origin of the name of ‘Kamboja 
French scholars maintain that Mahar»hi Kambu was 
the founder of the Kamboja kingdom The Lings 
of the roval dvnastv of Kamboja are known to be 
the descendants of Alaharshi Kambu and a celestial 
nymph named Mira Towards the first half of the 
sixth centun A D Kamboja re\ olted against Fnnan 
and threw off its loke Thus an independent Hindu 
kingdom was established in Kamboja Yl e learn the 
following from an inscription of 60 S A D 

“Having receded a Shula (spear) from the 
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foremost of the Brahmins, Ashwathwama, .son of 
Drona, the chief of the Brahmins, Kaundmya, installed 
that Shula m this -place (Bhavapura) The daughter 
of the Naga king grew anxious and that daughter 
of the Naga king named Soma is known to be the first 
Governess of our dynasty on earth She lived an 
emotional and devotional life in the human world, 
aud Kaundinya, the foremost of the Brahmins, 
married her for the performance of (domestic duties) 
the religious rites of a householder Divine will for 
the fulfilment of future events is beyond the com 
prehension of the mind 

In 166 A D the. envoj of the Roman Emperor, 
Marcus Aurelius landed m Tonkin In the second 
century A D the Greek geographer Ptolem> wrote 
a geographical account of Indo-Chma Arabian and 
Persian travellers had written elaborate accounts of 
Indo-China in the eleventh century A D In the 
thirteenth century A D Marco Polo recorded an 
account of Tonkin and Champa The Portuguese 
navigator Vasco-da Gama first brought about a con 
tact with Europe and South Eastern Asia Vasco-da 
Gama landed on the Cape of Good Hope in South 
Africa on the 12th of November 1497 and arrived at 
Calicut in India in May 1498 A D In August 
1511 A D he conquered Malacca and arrived in 
Canton in 1514 A D After the conquest of 
Malacca, Portuguese envoj s came to the court of 
Siam Since then Christian missionaries entered m 
to Indo-Chma and from 1550 A D Christian 
preachers began to preach Christianity m Kitmboja 
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First of all, the head of the Christian Church in 
Malacca came to Indo-Cluna Father Diago Adurate 
arrived m Cochin China between 1593 and 1596 In 
1626 A D Father Boldiuotte of Italj and Father 
Alexander de-Rhodes of France came to Tonkin 
At that time an institution named Societe Des 
Missons Etiaugleves was founded in Paris and its 
members \isited Indo-China and China In 1641 
A D a Dutch envoy armed at the capital of Laos 
kingdom, Vieng Chan King Louis XIV of France 
sent an ambassador to Ayodhya, the then capital of 
Siam, to its king, Phra Nunn, between 1685 and 
1687 \ D From this time commerce between Indo- 
China and Europe began to spread 

In 1887 a French Governor General was appoint 
ed for Indo-Cluna and Cochin China was turned into 
a French colouj aud along with this Kamboja, 
Annara and Tonkin were reduced to tributan states 
In 1893 Laos was annexed to Indo-Chnn On the 
31st of July 1898 Indo-China was brought under 
French domination 

On the morning of the 23rd of March 1 93o I left 
Bangkok, the capital of Siam at 7 30 bj train aud 
at 4 P M reached Aranva Pradeslia that constitutes 
the frontier of Siam aud Kamboja Siemreap is 
one hundred miles from the aforesaid Aranya Pra 
desha and its fare in motor bus is six piastres The 
bus, I trav elled bj , stopped neaT an Annamese hotel 
at about 8 r M at night A boy of this hotel by 
clapping his palms gesticttlatingly, indicated "come, 
if you want to lie down " The boy took down my 
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bedding and trunk from the bus arid proceeded to 
wards the hotel and I followed him in silence 

When the proprietor of the hotel appeared I 
asked him m English, “Does any Indian live here ? 
Thereupon the hotel keeper said something to the 
bo} which was quite unintelligible to me except the 
word Andu (Hindu or Indian) The boy then went 
out and called in an Indian gentleman to the hotel 
This gentleman acts here as a guide I told him, 
“I have come from distant India to see the 
ancient Hindu temples of Karaboja but I have not 
got anv money with me because it is my practice not 
to take from anybody anything more than the actual 
fare from one place to another The Parvatipati Siva 
has been graciously pleased to enable me to observe 
this vow up till now ’ 

The gentleman replied ' Don t jou worrj jour 
seif about that I shah teh the hotel keeper and he 
won t charge > ou anything 

The gentleman then went away The hotel 
keeper unlocked a room for me I kept m> luggage 
there and went for a bath After my bath on return 
ing to mv room I found upon the table a cocoanut 
fniit painted with red colour I thought that it was 
a custom to keep a cocoanut in the room when a 
guest arrived at the hotel While thus surmising 
this and that about the cocoanut I was quite i miller 
tentlj examining it with mvjiands At those move* 
meats of mi hands half of the cocoanut shell opened 
apart, and to mi delightful surprise I found a small 
kettle containing hot tea. Here the cocoanut shell is 



PAJS CH ATIRTHA 21 

used as a thermoflask I retired to my bed after 
taking the tea 

On the following morning as I was strolling 
in front of the hotel, a gentleman came out from an 
opposite tea shop on seeing me He was a resident 
of Pondicherry He asked me m broken English, 
whence I had come, why 1 had come and similar 
other questions And I replied to his queries as far 
as it was possible After hearing my answers, the 
gentleman said, "Sir, I will eat you in the morning ” 
Eater on after taking my bath I went to that gentle- 
man s house and took my morning meal there After 
the meal was o\ er I asked him, “Can you arrange for 
my seeing the ancient Hindu temples of this place ? ’ 
He answered, "Certaiuly I shall engage for you a 
cycle-rickshaw, that rickshaw puller will show you 
all the temples and I shall pay the fare ” 

Siemreap is a small village, standing on the 
rner of the same name Here are two or three 
indigenous and a European hotel On the other side of 
the river there stand Kauibojan hamlets consisting of 
wooden houses The people of those ullages are 
mostly agriculturists 

On the morning I proceeded from Siemreap in a 
cycle-rickshaw to see the chief architectural glory of 
Kamboja, Angkor Vat, the famous temple of V lsluiu, 
h in g at a distance of 13 kilometres from the place 
Parama Vishnulola Suryyavarman II, a great 
de\otee of Vishnu, built Angkor Vat m the twelfth 
centun A D Augkor Vat is perhaps the biggest 
temple in the world, at least it is one of the biggest 
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shrines. On the first storey of the' temple various 
incidents and events described in the Rainayana, 
Mahabharata, Harivamsa and other Sanskrit puranas 
have been wonderfully engraved on the stone- walls. 
The second storey contains Pustakasrama (libraries) 
and on the third storey stands die shrine of Vishnu, 
represented with six arms. Angkor Vat consists of 
three storeys. Even after seeing this vast temple for 
four consecutive days my impression was that I had 
seen very little of this huge shrine. 

The ancient capital of Kamboja is Angkor Thom 
or Yashodharapura. Paramasivaloka Yashovannan, 
a great devotee of Siva, built Angkor Thom in the 
ninth century A. D. A very big and a very high 
temple called Bay on, stands in the centre of the 
capital. King Jayavarman VII built this temple. 
Scenes of the political and social life of the 
Kambojaus Of the tenth century A. D. are engraven on 
the stone waits of the Bavon. The temple of Praklian 
was built in the eleventh century. Various incidents 
of the Ramayana and Srikrislnia's life are chiselled 
on its walls. 

For several days I observed the ruins of the 
ancient temples round about Angkor Vat. Each day 
I started in the morning, and came back to Slcmrcap 
in the evening. There is a shop in front of Angkor 
Vat, where* plantains and green cocoanuts are sold. 

In the morning I fed upon those fruits and at night 
I took my meal in the house of the Pondicherry 
gentleman. 

After leaving Sicmrczp j a a bus a! 6 A. it. ia 
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the morning I reached Phnom-penh, at a distance of 
about two hundred miles, at 4 p ar m the afternoon 
From the bus, I got upon a rickshaw and said, “Tiem 
Bornbai , * e the shop of a Bombay merchant The 
rickshaw puller took me to the Gadi of a Chetti 
The Chettis deal in money lending business all ov er 
Kamboja 

Phnom penh is the present capital of Cambodia 
It stands on the site named Chaturmukha ou the bank 
of the "Mekong river This new capital was built in 
1372 A Z> The seat of the Government again 
returned to Angkor Thom, but it was again removed 
to Phnom penh in 1434 A D and since then it has 
been the capital of Kamboja 

Ancient inscriptions of Kamboja statues of 
stone and oil paintings have been preserved in the 
museum of Phnom penh The following incidents 
of the Ramayana are painted (fresco) on the walls 
of Vat prah keo Genealogy of the solar dynasty , 
Rama Avatar (incarnation) and the events of His boy 
hood, breaking of the Haradhanu (bow of Kara or 
Siva) , marriage with Sita , fourteen years exile on 
His father’s wishes , His life in the Dandaka Forest 
abduction of Sita by Havana , arrival of Rama in 
the Kapi kingdom (kingdom of the apes) and His 
friendship with Sugnva, king of the Kapis , His 
arrival near the Island of Irinka (Ceylon) , siege of 
the aforesaid island , rescue of Sita , His return 
with Sita to Ayodhya and the e\ ents of the rest of 
His life till His departure to heaven 
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From Phnom penh I came to Saigon in a bus 
Saigon is the capital of Cochin China It i\as 
occupied by the French on the 17th February lSo9 

ad" 


Champa 

It ins on the 30th August 1936 that I had 
entrained at the Saigon Station at 6 a sr m the 
morning The railway train reached Phan rang at 
about 3 P M m the afternoon On the waj one could 
see from a distance the rums of some ancient temples 
on the hills in Phan n and Phan thiet Phan rang is 
two hundred miles away from Saigon 

I was the only Indian among my fellow passengers 
who were all Annamese As I i\as walhmg out of the 
station at Phan rang (Sanskrit Panduranga) I was 
accosted with great courtesy by Mr Makhmat Khan 
a Pathan gentleman He wanted to learn where I had 
come from When I told him that I had come from 
Saigon to see the temples he was overjojed and most 
cordially invited me to put up at his place Together 
we reached his house This gentleman worked in the 
railway I put up m> belongings m his house and 
started to look on the temples — which could be seen 
at some distance from the station 

In far off days Phan rang was a big port of 
Champa It was called Panduranga About half a 
mile off from the station lias a hill on which stood 
these i erj ancient temples Two of these u ere smaller 
m size and had no images in them The temples 
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■were called “Po-Klang Rai” -which seems to be a 
debased transliteration of the Sanskrit word, Sri 
Iangaraja The temples were in rums The Chams 
have erected a new guest house near the temples 
These Chams, as the people of Champa are called, 
come from near bj villages to offer their worship in 
these shrines The mam temple is of Lmgaraja Siva 
A fine image of Siva is placed on the arch over the 
main gate It should be noted here that the sculpture 
of Ja\a and Cambodia ha\e certain peculiar features 
which work out modification which the original has 
undergone m the hands of local artists and sculptors 
The image of Siva has six hands The topmost two 
hands hold the thunder and the lotus, the middle ones 
hold the axe and the pot It is difficult to find out 
what the lowest two hands hold As one enters the 
temple, one finds the image of Nandi In front of 
this image is to be seen the iMukhalinga and three 
elephants curved m stone It is surmised that the 
Kang Jaravarxnan III had this temple built in 1300 
AD A few images are found on the outer walls of 
the temples. The Chains still chant some mantras 
at the tune of worship One can easfl\ detect a 
debased form of Sanskrit to be the language of the 
mantras As for example — 33* qtswi qrnvcu/3 

i frum i & fxnrR g*i ft? faun i 

Four inscriptions cun ed on stone ha\ e been found 
m these temples 

The next morning uc went out to see the town 
The town was small and tidi We came to a shop 
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owned by a Madrasec gentleman. He showed great 
joy at seeing ns and invited ns to dine at his place. 
After dinner we went to see the village of the Chams. 
At about a mile from the station one comes to a 
Muhammadan Cham village. The people there are 
very poor. One scarcely Ends any difference in dress 
or in language between the Hindu and the 
Mohammedans. From this place we went to the 
Hindu Cham village about a mile away. We entered 
one of the houses. The master of the house took us 
into a room inside the house. When told that we were 
Indians on a visit to his country, he asked us if we 
had seen the temples and if we could read the inscrip- 
tions on them. On being told that we could not read 
them, he very kindly obliged us by repeating the 
mantras. Unfortunately for me, I could not under- 
stand any word beyond *Om and Swaha’ ( * and ) 
used in the whole recitation. The total number of 
Chams in Annara is abont 30,000 of whom the Hindus 
are 20,000 and the Muslims 10,000. 

Traces „ of the influence of Sanskrit on the 
language of the Cliams can still be detected in their 
every-day speech. I would like to -refer to Dr. P. C. 
Bagchi’s book "Bharat and Indo- China," Pp. 77-78 
in which he has pointed out the debt of Cham %’oca- 
bulary to Sanskrit. A few examples are given below 
in the names of directions — ^5— ^r. sftwr, 'strc, 

nrffa— isrm i And again 
in the names of the days — vtt — ( « nfirrH ) 

fsrc— ato Sift. 

(tflfl (suit), tun— <rs, 

i 
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W= returner 

following started at about • „ , ji 

*» ph “; 

we came to Nab trang. ( .. kindl\ 

Lladrasee gentleman 1 [t°M h,n |;„ e coml to see the 

f 7 e 

temole in Po-nagan A u » w«crii<sh” Ver\ 

a Frenchn.au and I *. -J* ^ » • J* 
much surprised, I asked lu , ( 

Indian !" He said do. on 

again put him a questio T Do T0U know whe-e 
belong!” He Tcpltrf, ^ , MalleJ „ ,n 

North Imencn". 1 The gentleman stared hartal. uie 

sf 

a rlm'.ir^nch iTochrf m, things I 

fis not knowing how to make nrw 'f # 4 OTS 

people whose language to me, like mi 

iVgon On looking at the street I «=>« » ‘ 

French Mil.tan Officer passing a moto ^ 
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temples. He cvexy courteously hired a rickshaw for 
me and directed the puller to take me to the temple 
and back again to the hotel. For this I had to pay 
-JO cents. The daily charges at the hotel were 
50 cents. 

Nah-trang is a beautiful city. The river skirts 
it in the north before running into the bay.’ On the 
other bank of the river the hills rise high. On them 
are to be found the ruins of ‘ancient Kauthara ( wterc ). 
The inhabitants are Annauiese — the villages are few 
and scarce. The rickshaw jingled along crossing a 
bridge or two in its course. The scene all around is 
charming — particularly near the bridge where the 
river broadens out into the sea. The river slopes are 
covered with forests — the hills rear their heads through 
the foliage. Steps ou the hills lead one upwards till 
on reaches a huge quadrangle. On this level spot are 
-to be found the six temples. Two of these are in 
complete ruins. A very small temple confronts one 
as the steps end. There Is a phallic image of Siva 
inside this. Another temple is larger. This one has 
a phallic image of Siva with two stone elephants, one 
on each side of it. The oldest of the temples was 
sacred to Kauthara Devi or Bhagavati. The image 
is sculptured in stone. The Annamese have covered 
-the image of Bhagavati with an image of Buddha. 
Behind the main temple is a small temple containing 
“Gouri-Pith”. In front of the main temple, a little 
below the level there are sixteen columns. Of these 
eight have broken down— the rest are yet intact. 

The temple commands the view of the city of 
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Nah thnng and its surroundings The China Sea 
stretches m front lending an entrancing effect on 
the "whole scene 

The oldest inscription probably dating bach to 
the second century of the Christian era was d is cor ered 
in Vo-chanh a place close by Champa It runs 
“’sW ( ftjjypa ) sr ) n ( ) w i The 

largest number of mscriotious have been discovered in 
the city of Po-nagnra 

These inscriptions are dated between the eighth and 
the thirteenth centuries They are evidences to the 
fact that the ancient city of Po nagara was the camtal 
of Kauthara 

\fter seeing the temples I came bach to Nah 
trang I went to the local marhet It was lihe those 
in our land Various hmds of vegetables and salads 
fish and meat cocoanuts green and npe and fruits 
lihe custard plantain and papya were to be found 
m plenty As in Siam Cambodia and Java the 
Annamese of Nah trang relish \ anous hinds of 
sweets prepared, from nee ground to powder Their 
use probablv spread from South India to Champa 

By signs and v oice I at last succeeded in making the 
proprietor of the hotel understand that I wanted him 
to arrange for my going to Qtnnhon He querried with 
pantomimic gestures whether I would go by railway 
or motor bus Motor bus was decided upon and 
early at 6 A m next morning I boarded the bus for 
Tuy Hoa Here I had to change the bus Here again 
there is a temple on a hill It is half in ruins and Ins 
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no image inside. It is noteworthy that nil the temples 
of Champa were erected on hills or elevated spots 

At 12-30 1 * M. the bus started and it reached 
Qumhon at 4 r. sr. m the afternoon I boarded a 
rickshaw and bawled out ‘Ticni Bombai’ — -which 
means the shop of a Bombay man The* rickshaw- 
puller took me to the shop of a Sindhi gentleman 
The Smdhis all oyer Atinam deal m articles of fashion 
and luxury. All Indians arc yyelcome to their houses 
These gentlemen arrange for the messing of the 
guests 

Here again I saw a pair of dilapidated temples 
•without any images in them Pieces of stones were 
strewn all around The spires had broken doyvn 

The road leading from Nah trang to Qumhon 
is charming It passes through yvell tilled corn fields 
and then curves round the beach of the sea From 
Qumhon, I reached Tourane tray ellmg bi train from 
j p jr till 9 p m in the night Here I took up my 
quarters at the shop of S Ktippaswami As one 
travels by train towards Qumhon, one can see fronj 
the railway compartment a group of four or five * 
temples in Van Sonh About 20 kilometers from 
Qumhon stands the ancient temple of Vyaya \efy 
near to the Binh Drah Station 

Champa formerly comprised four provinces — 
Kauthara, Vijaya, Panduranga and Amaravati, all 
ruled by one king Khan Hoa is the modern name of 
Kauthara Its capital stood near Nah trang Vyaya 
is the Bmh-Dinh of these days It ‘had its port at 
Srmnaya Amaravati now bears the name of Quang 
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ram, forxae*lv having us cap tal Iminpttra Srn 
hapara, ano’hrr pen o f olden ibn, possesses extensive 
"^im of Ii Irapjra- Now it can l< identified with 
I>onj> Dnang near Qtnng mm Si min pun is near 
Tojrane IV PaidurwiR-i 1 x 11 for sometime the 
capital of Champa. 

Next tnoT mg I went to v im* the Toanne 
Mnwiiti Here can Ik seen the phonographs of nil 
the temples of Champa , original ami ficsumle easts 
and copies of nil the pods goddesses, animals base 
been i>rcscrvcd— as (o' example, the images of Sun, 
the phallic image, the doo*- Leejxr, Tara, Uma, 
Garuda, I^kcswara, Rishi, Lakstm, baraswnti \ is 
asnfcarma, Itrahma \ tshmt, S Lands, Mahan Surra, 
Apsan (dnine mmpbs), dancing maidens, elephant 
Rahu, bull lion snake, Iluddha Sita and various 
other objects like decorated <eats etc The twenty-four 
handed Siva riding on n black hull the four handed 
Siva, the origin of Rralima from the navnl of \ ishntt, 
Lakslimi with her four hands resting upon 13 serpents, 
the dance of Siva of sixteen hands, sixteen Snahngas 
(the phallic image) exhibited on a slab of stone four 
Sivaiingas m a Goun Pith Ilcsidcs these there are 
many inscriptions cuned on stone pillars The images 
are all made of stone. 

Wc entrained at t 30 r M at 1 ourane and readied 
.Hue at 6 r M iu the evening This is the capita] of 
Annam. Annam is a tributary kingdom to I ranee 
The cit> stands by a n\cr The strand is laid out 
with gardens winch contain a menagerie and fine seats 
ior visitor's Tire middle of the road is turfed with 
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grass, the street running on both sides These roads 
ire called boulevards A bridge Ins to be crossed to 
enter the citj On the left hand side of the bridge 
there is a small garden -while the market is held on 
the right A short vaj from the bridge the street 
leading to the -palace begins towards the left Little 
ahead begins the moat and surrounding ramparts the 
circumference of which is six mles and a quarter 
The old town is situated within the walls The rojal 
palaces state offices the cemeteries of Annannte 
Emperors the Court of Justice and Kliai Dhm Museum 
a-e to be seen m the old cit> 

In this museum are preserved wooden boxes of 
\anous designs oil paintings various articles of 
common use among Annamese in their worship 
generally made of China clay stone and brass In 
1928 last the Cham Department has been opened in 
this museum Various specimens of sculpture rela 
ting to Champa have been brought ov er here from 
Tra heo 

The Annamese are a very neat and tidy people 
mdustnous and having a taste for fashion and art 
They are more ahm to the Chinese in their dress and 
manners The men wear turbans the womenfolk 
do their hairs up to that they look like turbans 
too The women take betels They are sociable 
and communicative Ignorance of the language of a 
foreigner does not deter them from trying to com erse 
with him When they begin a talk three or four of 
them would begin at once and would not stop till 
answered I could not*follow their tongue and often 
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bawled out 'Anglaise — no — Francaise’ They used 

to be very crest-fallen on hearing - this 

One day I had entered an Auuaniese \ i]lage I was 
accosted bv three or four of the bo\s As I could not 
make out their language I kept silent The number of 
bojs now began to swell They then began to pull m> 
clothes from all sides Not content with this, many of 
them began to pelt stones at me Nev er before had I 
fallen m such a plight anywhere tu Greater Iudia 
like this 

The Lin mu Pagoda was about four kilometres 
away from Hue One goes there along the bank of 
the ru er The place was enchanting Huge images 
of Buddha can be found in this pagoda Each of these 
images has a tndeut on the head and bears a parti 
cular name 

As my tour m Champa came to a close I started 
towards Tonkin 


Sumatra 

Little is known about the original inhabitants of 
the Netherland Indian archioelago, but it is general!) 
assumed that they were of the Papuan or Negrito race 
and not jet out of the neolithic age This race has 
been entirely replaced by the Malays who penetrated 
Sumatra and the other islands of the archipelago west 
of Wallace's Line coming from South China by way 
of Farther India and Malaya These folk were from the 
aery beginning a race of fearless seamen, acquainted 
with the use of iron and well advanced in agriculture, 
3 
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especially the cultivation of nee. The natives now 
inhabiting these islands are usually known as the 
Polynesio-Malayan race 

About the beginning of the Christian era the 
Netherland Indian archipelago, and especially Sumatra, 
forming as it does one side of the Straits of Malacca, 
the trade-route par excellence between the peninsula 
of India and China, was much frequented by Hindu 
merchants Many of these established themselves 
permanently in this island and exerted a deep and 
lasting effect on the culture of the native inhabitants 
In ancient documents it is reported that somewhere 
about 500 } ears after Christ there was already a Hindu 
kingdom established m Sumatra, and all indications 
point to its having been set up not by conquest but 
rather in a friendly manner by the interpenetration 
of the Hindus amongst the original inhabitants In 
Java Hindu kingdoms were also established, and it is 
remarkable that from the very beginning Sumatra 
became a centre of Buddhistic culture whereas East 
Java and Bah were centres of Brahmanism Since 
Sumatra lay on the busy trade-route, the kingdoms set 
up there reached a high grade of prosperity before 
their neighbours Chinese records from the seventh 
century after Christ mention the kingdom of Tulang 
Bawang in what is now the North Lamporigs and 
Malavu m the present Jarabi as being important trade 
centres These lands were later invaded and about 
700 A D appear to be entirely in the hands of the 
kingdom of Smijuya ruled by the dv nasty of the 
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Shailendras, of which the capital was ,n the neigh 
bonrhood of the present day Palembang This kingdom 
sent its ships to China and India and was centre of 
Buddhistic culture and science Banka was un er 
its swaj and it founded a Buddhistic colony in 
Malacca, even Middle Java was under its domination 
from about 700 to 800 A D ruled by Princes of the 
House of the Shailendras with the result that there 
too Buddhism (of the Mahayana type) flourished . and 
great Buddhistic religions monuments were bun o 
which the Borobudur and Chandi Meudoot are the 


best known to the world at large 

It is strange that in the site of the original king 

domnear Palembang so few buildings have sunned 

TUev ate onl> one small fragment (of a five storied 
Buddhistic stupa) at Muara Tabus in the Wang 
Highlands and a few isolated statues here and there 
in the hinterland of Padang Palembang Benknlen 

and Jamb, to be seen to da, and none of them m an 5 

avay comparable to the great temples of Java 

During the neat century the Shailendras for some 
unknown reason withdrew from Java but their kmg 

don, remained for the neat few centuries far tl inmost 
r , .... the archipelago After that other 

powerful » ^ can to win their mdepen 

states outside Sumatra oegan w ‘ 

T L m the 13th century Snvyaya was onlj a 
deuce and m the th at came in the 

small Z swaj of the powc-ful 

Javanese kingdom of Majapahit while the rest of 
Sumatra was divided up into small and msigmficaot 
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states This weakening of the various Hindu states 
not only m Sumatra but later also in Java must be 
attributed to the coming and spread of Islam This 
first implanted itself m Acheen and spread thence to 
East Sumatra ■where Muslim traders settled all over the 
country Marco Polo, who spent some time in North 
Sumatra on lus way home from China in 1292, relates 
that the important trading centre of Perlak was already 
at that time Muhammadan After North Sumatra, 
Malacca was the most important centre of Muham 
madamsm, and it is thence bj way of Palembang and 
Java that the whole archipelago with the exception 
of Ball, which has always remained a stronghold of 
Hinduism and where the Muhammadan is merely- 
tolerated, was won to Islam The new Islamitic king 
doms now took the place formerly held by the state of 
Snvyaya From Acheen and North Sumatra and 
from Palembang in the east, Islam quickly spread 
itself out over the coastal regions of Sumatra and 
penetrated into a part of the interior, but the Bataks 
like the Balinese nev er sccumbed to this teaching 

When the Portuguese in 151 1 under Albuquerque 
first landed m Acheen they found there a kingdom 
that was already powerful and that embraced during 
the course of the following century more and more 
of the east and west coasts of Sumatra They obtained 
permission to build a fort but soon afterwards, in 
1524 they were again driven out Thev had more 
success in 1511 in Malacca which was also the head 
quarters of a powerful Malav state Here thev drove 
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out the Pnnce and founded a fortified post where they 
maintained themselves for 130 years The Prince 
who was driven out settled m Johore which hemme 
the capital of a mighty Malay kingdom that retail ted 

its importance for several centuries and in the course 
of the following years spread its influence wi 

wider over the Malay PensinsuU and the Riouw end 

Liugga archipelagoes and also over a large part of the 
east Toast of Sumatra, as far »»rth rn&ct asthe 
boundaries of Acheen The middle and western parts 
of Sumatra were principally under tl ' e ” 1 , „ donI 
the Princes of the Mmangkabans, “ 

or.ginallv also Hindu, Stic, had -rlreadj 
plefelj Islam, sed The northern hinte Ian l 

inhabited by the wild and heathen tribe, of 
while souther.. Sumatra now also 
manUe of Muhammad, always remained 
in the hands of one or other of the Javanese kingdoms 
1„ broad outline tins was the state of alTam 
Sumatra when the Hollanders W cam » e 
with that countrv through the .arrival of the Brothers 
Houtman in \checn on June -1st, 1599 

improved and as earl, as 1600 permission had been 
claimed to erect .a 'Taclory or trading post 

C T>1a\ed no important part in the policies 

r of the archipelago during the period of rule 
: r f S? Vrttetd United East India Companv. which 
was funded in 1602 through the fusion of the many 
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small companies that had been formed for trade with 
the East during the preceding couple of v ears, and 
which held sway here till 1800 In matters of trade 
the Companj also made but little profit out of 
Sumatra The inhabitants and their Princes preferred 
to do their own trading with the products that the 
countrv jielded in such nch abundance and the 
Company was never able to enforce its trade monopoly 
there all that took place was a more or less fnendlj 
intercourse between the Company and the various 
states and tribes 

In the beginning the position of the Hollanders 
m Sumatra was largely dominated by their reception 
in Acheen They tried to obtain permission to establish 
a colony in that country, but were onlv allowed to 
erect a trading centre or Factoiy This was, however, 
for the time being, enough for the Companv, since 
it placed the pepper trade in its hands, and it was 
thought to be a good pohcv to remain on friendly 
terms with Acheen to offset the influence of the 
Portuguese colony in Malacca Eittle by little more 
trade was done with the west coast where there was 
also pepper to be bought, as a result of which Acheen 
became of less importance, the more so when Malacca 
was captured by the Company m 1G41. In those dajs 
Acheen began to make a show of its strength At 
the same it became more and more easy for the 
Company to obtain a firmer hold over Sumatra’s West 
Coast where a factory was established at Padaug in 
1659 In the course of the next few years several 
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other factories were also opened m this d.stncL There 
followed a penod of consol.dot.on and ‘ 
which also embraced the Padang H.g 
agreements were made with the Pnn« ofthnM^ 
anghabaus, after wh.ch, in 1667 ' a ™ 

posted at Padang with the t.tle of “Common tot t^f 
Sumatra’s West Coast Nethmland anthonty j* 
sp-ead out over the whole west coast from .SmgW » 
the north to Benhulen in the south and dns state o 
affairs was maintained until 179a ^ ^nghsh 
who had established themselves in BenLuletM 
temporarily took over this au onty India 

time, tn 16G3, die United ^“^^bSen 
Companj had closed its factoo 1 resumed 

o!T relations with that laud wh.ch were not res 
unt.l well into the nineteenth century thc 

In the Lampongs, wh.ch f °™“ ^ Dev er 
temtorj or Bantam, the orapa p P tiU the time of 

the d.rect ” uth ° ntp ° f t ' <: f<randa „ on of the Company 
Very shortly after entered into with the 

commercial rdatl0 " s ]'' P bl ' but here, too, the English 
nch Palembang and J b , N etberlanders, until 

^rm^rtm— ywasmeluded 
" td"was taten of the comparative* fnend., 
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relationships with the Sultanate of Johor to acquire 
preferential commercial rights m the district now 
known as Sumatra’s East Coast, which was claimed 
by Johor However, with the exception of the tin trade 
in Siak these rights were of little significance, but the 
various princes m that region acknowledged the supre- 
macy of the United Netherland East India Companv, 
even if only nominally 

In 1795 the French invaded the Netherlands with 
the result that the “Stadhouder ’ of Holland (Lord 
Lieutenant of the Countrj) took refuge in England 
and decided to place the Netherland possessions in the 
East Indian archipelago and its neighbourhood in the 
hands of the British to prevent France from occupying 
them The Hollanders then will drew entirely from 
Sumatra 

In the meantime the Netherland East India 
Company had been brought bv mismanagement to the 
verge of bankruptcy and, when an effort to save it 
tailed, was liquidated on January 1, 1800 and all its 
effects and debts were taken over bv the Batavian 
Republic Thus dawned an entirely new era for 
Netherland India, since it was now under the rule of 
the Netherlands and no longer under that of the East 
India Company A few 3 ears later the entire archi 
pelago was occupied by the English who ruled there 
till 1814, for most of the period under the leadership 
of Sir Thomas Stamford Raffles In the latter year, 
\ef> much against the judgment of Raffles who had 
come to appreciate the true value of the country, the 
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East Indies were restored to the Hollanders by the 
Convention of London Raffles was then app°>”‘« 
Governor of Benkulen which remained in Bntis 
hands Till the second Convention of Londo . 

1824, the state of affairs in Sumatra was most confuse! 
since not onlv the English but also the Netherlander 
turn and turn about tried to negotiate inonopol, she 
trade treaties with the various nativ e ru 
princes to the disadvantage of the nv a powe 
confusion was in principle ended that year when 

both Governments agreed international fame bum 
then Sumatra's East Coast Residency has blossom a 

out into the most flourishing agricultural centre in 
Sumatra 

With no native state m the whole ardupelago has 

the Netherlands had so 

The Achinese earned onabusysia Treaty 

notorious pirates In accordance with the Tr^ 
of London the Netherlands elSoa^n th“e X- 
these activities but » “ st f aff3irs bram e mtoler 

denceof Acheen The powers had more 

able Vfhen a ° r ed and more particularly when 

than once been p Can3 l ,n 1SG9 changed the 

the opening East, and the straits of 

route to J”d.a »nd thej important avenue to the 

r^This led to the Sumatra Treaty oflB71 
China Sea 1^ ^ ^ object to the 

’ VhOT a by of" Netberland influence over the whole of 
Sumatra* and the Netherlands should see to ,t that the 
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Bnghsh in Sumatra enjoyed the same rights and 
privileges as the Netherlander Now at last the 
hands of the Netherland Government were freed to 
put an end to all these undesirable and insufferable 
conditions and when it proved after several years that 
Acheen would not co-operate to this end, the Got ern 
ment was compelled in 1873 to resort to armed 
intervention After it had been thought several times 
that the district had been subjugated, rebellion broke 
out anew till about 1900 under General van Heutsz 
the whole of northern Sumatra was finally brought to 
a condition of rest and safety 

After the war with Acheen was over it was determi 
ned to bring the centre of the island also under Nether- 
land control In this task the fundamental principle 
tv as followed of leaving the people as far as possible 
under the direct rule of their own chiefs The native 
forms of government and even the local officials were 
maintained wherever it was thought that the existing 
government was powerful enough to insure actual 
and active co-operation towards the development of 
the land and people, but they were brought under the 
guidance of the central Netherland Indian Government 
This relationship was for the most part secured by 
the so-called “Korte verklanng' (brief declaration) in 
which the duties that the native self governing princes 
were bound to perform were set forth in detail and 
not, ns formerly, b> political contracts or treaties such 
as still exist between the Government and the larger 
states on the east coast of the island In this waj a 
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total of 127 self-go-verning princes m Sumatra haNe 
signed the "Korte verklaring” so that since Jan b 

and Korintji were bronght under Nethertand control 

in 1907 the extension of the Xetlierlan in “ 

Sumatra has become a fact and all he conditions 
necessary for a peaceful and rapid del elopment :of ^ 
island have been fulfilled. To what extent 
m this direction have been brought to fruition may 

be seen by glancing at the economic statistic 

island for recent years. 


1 Rapnnl.d hoc S.ei—Puhh.-wa h, .he Trawl- °®“» 
Informalwa Be.... el t—" 1 ’ > 



Tijdschrift Voor Indische 

Taal-land-cn Volkrnhnnde, Did XDIX.. 

Inscriptions from Sumatra 

Inscription on the back of the Statue of Amogha- 
pasha. 

I 

sn^rsi tfrorataBitt afon hfsthH i 
fjrR^^rrf^cr «t5t it-**? 

n (0 

^TOronwfir: 

f5T i TH?r?nj q rffe: i 

TFraprararnifir: gwnr trarfo: « (=0 

nfciBtsd (?) 

^T’TI JIPJiTW, II (?) 

nfa^tsd ^=ra^?i^*rrp!pj 

Htfscastfro: n (a) 

VflT^fr ^Frt ^1% ^71 
^it«n f^*n.fansn ?,^*x oV*rrERT I 



fanciiatirtiia 




fifirafr: sifediniimy 

^^refan ^!uiT!i5i>jw»mtft!fH: « (■*) 

ft?T urax tam wtr«5t 

Wl SUlfrl I 

StlJ-il STtfrjTT 

Wife .i: II (<) 

■wgirafa firTif™iti*?? i;nn 
’afuR fefn^im^fiTOratii: I 
^rfb nj^nriiin^ih iftnrfiralsiiH 
'fulfil srHfiren «ii« nrofs^lni n («) 

"^renrigpR AWH>TOt\,srt®ro>3j ! rrnJT: 

, ?k 5 nFwjjU^gnraS ^rn.iftwm=i^% i 

T "*-U ^ VJM'R'Jtl ’PT^lQfnniUqi*. 

^11 «HIH T~3) *i ^,>'-1 ♦j*n*H(*inI **)rlfn 'll ta.'lj *5 I II ( c ) 


^.n'air^-.i f^snfir 

wfts n<a ^ is i ii ws£\ Jimqaraafn » (t) 

Aiwr-iqi'TiT::, r* '=itu3"<a: d (?*) 
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gurcfsra fawifh: qsinrofe n (?? ) 
g^ausiti wfirwifti: 
aaaufswbaT Jiraai: i 

nfftlft n *t^) 


qljt^vS' *> t < Pagarroojoeng 1 ) 

, ^vto^i «•» wrgsfl 'vsav&em 
Wfttai I * W ^ ’nrorf 

^ i qmi^if?g«rifVw’l i ^3 


gjfaaracSta 

^ i mrop n * iraasm^i Tnisuia^ ^rafam- 
firefa ii"« 

„ , ^[1 -strand arfagfawaisifn [] ami- 
f«tNs awnw a^OTi i at 

^ i atra ere <ref*re [ ] amn atriast- 
arfarra ,:r5<: '"" 1 

^ i Duel’S' " □ : 

CTfamfaW3 c|H ' ;l< - r5nfij 

| CTSU ^3T=! yjkre |s#W 

^unaa aaw * wrr^tat^ 
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« i to? [ ] fta aftaraar i aw i 

asaauq [ ] anara aftataai i a a 

4 1 sm: anw5'>ift I ft 1 

ft?rc atarfaa aarrr i asmann-aft* ara«t * 1 

l» i aa qsrn »si"a i aa=t [ ] «‘l a * 1 1 
arafaaaqrnfaqY'sawianftaa. gmw i 

U i arentrraiat'tatnra i anamWa i anqaft 

[ ‘ ] aigjt i anaraR.’Sarqr i 

^ i aara [ ] vj aaH* i aaa^ t 1 af%a [ ] 

aftaat 1 1 aianj i aqa gas’ arc a a 

H I spa sfmsia aiaaa aqrara aV*pa a 
ama aanraaftf? i aansi i ^ 

<« i anfasttV^ft am 

(a) a^ agana aa >jw [ ] a: 

U I n [a] aagis i agana as >ija.«imraa 

Htk i saifanfin i Try^n^rs’ 

H\ [u3 

^Trrrofa** tjv nrro i v*rcpni t 

to i Tprcn«m tot vm «*i imtowenym 
t^ptcph i fry’ll i ^ 

t c i ] n^V U^ ^nfcmurrrcfaTHTT [ ] 

tttI i vifc 
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?£. i TnW^wrfar spstw »•» ^w*pra snS t 
V i ] Ssnt trg^irei i faa u°n aftt 

ftlTS^VSTSI ^ 

4 .? ( uraSnfr. [] i 

srt umi 

» i wt thijjWi nS ^qra i «a;: 

q^fafirawlSi >5 [ 

HI 

*4>irei =i l 
(Soeroaso) 

\ 1 ^vrirg B«n ^ frcy 

1 *r|R ^ qftT 

^ 1 «u-V\ufc<d ^rr. 1 q ?re: f^mcr 

*1^ ^ipTt 1 « 5 mx 

5 1 ^ ^iqiiy»jrmPs *rawi Bon 

gt^rfj W3lf"I I 

8 1 nnUi^nt ’ tz ^ •&!?{ 1 Bn^ wW qjiR 1 

frnrat n-i! 
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Verapriade Geachriften, Vol. VIl 
(H. Korn) 

Pasir Pan gang Inscription 
x i ^ i rftsiraiirzcpjt 

3 I iftcupflmn (:) 

Gunung Tua Inscription 

sremqtftra 'tamv, fcfii ante 
^ssnnr, mpra crro igjs vs&n wznr • — 
Tmfa ^npaisi-nfa vsJres vreiTf'H Bc3i vgwraf 
WHR TOtv> ttfwiiH *nfu o 

Kubur Raja Inscription 

(0 & Ilfa (n) VI ( 3 ) ’Man'll HI 

(if) <»l (i) SJ3WIVT fkm (<) =1537=1 IV 

(«) i vn (=) <m gfta v+(t) 3tn vi i ora® 

(X°) waBurew (u) <Ji57v nw vjf?({*) sr 
ttovv (i=.) vnra i*i n (>«) Swvww (>.i.) , 
'VlHlSliK («) tv • $ 



OUDHEIDKUNDIG VERSLAG 
1912 

Ujst der Adklatschen 
OIT BE 

P»flangselio Barsalwiden 

Nummer Inscriptie 

54,59 352 Pagarroejoeng I, Inv Packings che 

Bovenlanden 23 
19 Pagarroejoeng 2, Inv 24 

22,73,152 Pagarroejoeng 3, Inv 27 

68,70 82 Pagarroejoeng 4, Inv 29 

67,74 165 Pagarroejoeng 5, Iuv 32 

37,132,157 Pagarroejoeng 6 Inv 28 

62 85,133 Pagarroejoeng 7, Inv 30 

58,72 Pagarroejoeng 8, Inv 33 

60 61,83 Pagarroejoeng 9, Inv 34, voorkant 

53,69 zelfde nchterkant 

75,158 Pagarroejoeng 10, Inv 35 

50,166 Socroaso I, Inv 40 

48 147,148,170 Soeroaso 2, Inv 41, voorkant 
18,144 zelfde, achterkant 

31 Panangan, Inv 17 

47 Ponggongan, Inv 36 

51 Batoc Ilapahat, Inv 39 links 

52 15 a toe Ilapahat Inv 39 Tcchts 

21,134 173 Koeboer Radjo 1, Inv 20 

30,141,174 Koeboer Radjo 2 Inv 21 

175 Koeboer Radjo 3 Inv 21 

176 Koeboer Rndjo 4 Inv 21 

g4 91 l Oentbibn, Inv 42 voorkant 

19112 zelfde zijkant 



“BORNEO” 

Men and Manners 

*The original inhabitants of Borneo, known as the 
^yahs, offer an interesting study to the students of 
anthropology regarding both their origin and customs 
and habits It is evident that the Dyafcs belong to 
the Malavo-Polynesiao race and bear close affinity 
"With Bataks of Sumatra and with several primitive 
peoples of French Indo-Chma such as Djareis, Bahnars 
Chains and others Thev are, however, taller and 
more handsome than the Javanese and the Malays 
Their bodies are well built and their featores are 
&irl> regular, interrupted by the flatness of the nose 
and the prominence of lips It is said that the Dyaks 
hive displaced the original inhabitants of the island 
bv driving them into the depthxnost interior of the 
forest A very small number of those aborigines in 
the central forests arc still to be found They are 
black skinned and of stunted growth, and armed onlr 
with the bow and the blowpipe These wretched 
savages are however last disappearing kke primitive 
peoples of the \i orld 

The Dvaks themselves can be div ided into two 
distinct classes -'•Tlic Dvaks of the coast and the 
Dvaks of the interior The Dyaks are generallv 
hospitable and hones* Their whole nature u charac 
tcrised bv an intense love of liberty There at, 
however, shadj side* of their charade* Thev arc 
idle, fond of leading a nomadic life and mdiGe-rnt to 
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truth They are even at times quarrelsome and 
hasty The river side Dyahs are less pure for the 
admixture of Malay and other foreign blood, but they 
are more civilised , and their civilisation is of Malay 
character for they imitate the Malays in their customs 
and manners They are more capable and intelligent 
than other Dyaks and of greater energetic application 
They have even a touch of duphcitj in their character, 
the result of their long contact with foreigners They 
were once the subjects of the Indo Javanese Empire, 
this is evident from the ruins of their ancient temples 
and also from the names of their towns and rivers 
The river side Dyahs from a very long time have 
close intercourse with the Arabs and the Chinese 
The Arabs have converted them into their own reli 
gion But a very loose form of Islamism exists among 
the Dyaks and they are m fact, Mahomedans more m 
name than in anything else It is evident from 
their practices that they have no true idea of their 
religious significance nor they have any idea of either 
Mahomedan religion or of Christianity 

The interior Dyaks are far less civilised than their 
river side brethren In fact, they are a savage people 
who indulge in highly barbarous practices They 
ate extremely indolent by nature and lead a nomadic 
life They live upon the bounty of nature and are 
shy of foreigners That they are m the lowest stage 
of civilisation is more than sufficiently evinced by 
their brutal custom of head hunting None among 
the head hunting Dyahs can become a chief unless he 
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hrst presents to the elders of the vdlage one or more 

heads collected from some neighbouring tri e ° 
man can marry unless he does the same tb in £ 
special religious festn lties the whole tn e 
■observed fasting and abstinence and having underg 
purification, starts for its terrible £ ame ° 
hunting The Dutch and the Englis * Ve J\ » 
stop to this brutal custom among the river si e 
but its unrestricted practice still persists among 
anterior tribes The interior Dyaks are, ow , 

not great hunters excepting in head hunting Y 

•commonly use snares and traps for catchmg 
ammals They are, however, clever ^ 

they catch qu.te a large number of fish Theu 
hunting weapon, are ; “ £* lts flesh 

•favourite game is the deer y mterior 

Heavy toll ,s taken other fcU dise- 

Dyaks by fever, small poa cholera ana or 
uses, while a large number of them fall a prey to 
xavages of wild animals 
Th e Dyaks 

agncultunsts and their of the most 

their They cultivate a little nee and a few 

primitive kind Th y ^ ^ ^ pn , duce of 

sweet potatoes an general are voracious 

their forests TheUya of toddj . Their 

eaters aud‘ t of various kinds of vegetables, 

m eals usually consist ^ dnrf ^ fl(A 

^''hrad'oSbagc. palm, ’tender shoots of bamboo 



54 


PANCHATIRTHA 


and rattan. Their most favourite condiment is salt- 
They smote and chew betel. They are very much 
fond of holding large banquets ( private and public 
alike ), in which they overeat themselves. But they 
would eat little if nature were not more than bounteous 
to them, for they are very poor agriculturists. 

As they are fond of eating, so they are greatly 
fond of music and dancing. They love to hear tales. 

The Dyaks, in general, are very poorly dressed. 

A male Dyak wears a loin-cloth or girdle of beaten 
bark. A Dyak woman is clad in short petti-coat and. 
vest of bark or sometimes of cotton. On festive 
occasions, as at the time of banquets, their costume is 
enriched with bracelets of pewter, copper or bead 
work. Both men and women wear bracelets of 
bamboo or rattan fibre on arms and ankles ; a woman 
puts on a collar in addition. Both men and women 
wear long hair, twisted into a chignon, dangling on 
the back of the head and neck. The head is generally 
covered with handkerchief. Sometimes a Dyak may 
be found with a cap on his head. AH the Dvaks have 
their teeth lacquered. Like other savages they tattoo 
their bodies either in whole or in parts with various 
forms of designs. 

The Dyaks have no alpliabct or writing and their 
language Li closely allied to the other Malay©* 
Polynesian dialects. 

Like their language their religion is also of the 
lowest order. Although the Dyaks believe In a 
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supreme creator whose name vanes with different 
tabes, the whole of their rites end ntuals ere taken 
np by propitiating worship of the evil spints n 
fact, their religious faith in spint worship is with the 
most of the savages They lire in constant fear of evd 
spints All mental and physical troubles are attnbuted 
to them, and Dvah religion consists in propitiating 
these ewl spints who are the source of nil evils, 
including death The priest who is also a sorcerer 
propitiates them bv sacnfice and by p ravers in specia 

language, called the tongue of the spint ( Basa S g 

Yang) Even cannibalism is practised from such 

ritualistic spirit, to procure the soul of the 

as the protector of the killer and of hts village For 

this reason the heads dried cleaned and adorned vnth 
flowers are the object of a regular cult among the 
Dyaks who in their feastings ofTer them titbits of 
^ kind of food and ,u.ds of betel nut to eoav 
them for adopting their new tnbe 

The Dyaks of the north are au.in.sts Every 
thinv is haunted by a spint or a soul possessing the 
power of leaving its abode It is due to thartmvmg 
of the soul that a mau falls .11 and even dies if the 
soul do not return The Dyaks of the sou* are 
shamamsts The soreerer is the chief regulator 

The Dyaks have both exogam.e and endogam.c 
forms of mamage Mamages are conducted bv means 
of go-betweens The youths from their puberty are 
fr« to make their choice hut m practice they are 
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always guided by their parents The prospective 
husband must first offer a present to his future father 
m law and mother m-law, even if they be opposed to 
the marriage The husband is the head of the 
community, but the Dyak women is the object of 
extreme respect in the tribe and in her home If the 
husband dies the wife may succeed him inheriting" 
his duties and dignity The children are welcome 
additions to the family, but the birth of twins is 
considered to be unlucky 

Funeral rites of the Dyaks differ with different 
tribes Sometimes, they burn their dead bodies, some- 
times they expose them in trees No religious rite 
appertains to these practices Some tribes of the 
Upper Kapuas bury their dead and collect their bones 
m the family tomb Some Dyaks co\ e out a hollow 
in a part of the trunk of a growing tree and place the 
dead body within the hollow The bark is nlwajs 
replaced over the opening, thus the tree continues to 
grow as a liv mg tomb of the dead 

A Djak \illagc does not bear any semblance to an 
Indian village. A Dyak village consists of a cluster 
of houses with their yards and gardens Sometimes, 
the whole \ lllage consists of one immense!} long 
house divided into as rnanv compartments ns there 
are families Their houses are built of wood and are 
elevated on piles They are very often surrounded b} 
small gardens containing sugarcane, pimento and 
betel On the whole, the houses arc neat and cltan 
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The village always contains a very large and well- 
built communal house. In this communal house 
public deliberations take place. Large anque s a 
also held here. The bachelors and guests of the tribe 
use it as their dormitory. 

Thus the native population of Borneo like those 
of many other Pacific islands are in the lowest stage 
of civilisation, and only their special characteristics 
have been mentioned here. 


Inscriptions from Borneo 

17, e Yarn J..-er.>K m of Kin, JlWtrnirmiiii 
From Kutei ( East Borneo ) 

V. G. Vol. VII 


A 

til <*> 

[G 

(3) =310*5 PnrgraO): W 

(i : M 

(5) (0) M 

(:) (.8) fen: M 
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B 

( 1 ) mtna: ( 2 ) jrenspi: [i] 

(3) gatsjjpfff fsijjrra: (41 gsjqrai sraisiHFi [ii] 
CO <rer fctt 5 T?i<hh: (C) aqwr sqwi: D] 
(7) StnwaarriTisre*: (8) cjtrtwrqnirqra: [ifl 

( 0 ) Kraqj) ( 10 ) qem •rsKre’SqrH [i] 
(li) qsq q^KT atftOT (12) fsrsqjqqqraffra: [*] 

c 

(1) O'mat qqgtjqKq (2) Km ( sr ) qljjyppinfl: D] 

(3) W) 

(j) fenfq»5)fcnire2«i; (6) fJqlqriifwsfsqiJi [i] 
( 1 ) w S’w natan ( 8 ) sqwtftqfwiiraO) 

Om Namah Sivaya 



Appreciations 

OFFICE OF THE HISTORY OF THE DECCAN 
Hyder&bad-Deeom 

Dated, J7th December 1944, 

My dear Swamijce, 

Many thanks for your new booklet entitled 
‘Balidwipa’. You have indeed rendered very great 
sendee by publishing these booklets on the spread of 
Indian culture in the Malay Peninsula, Java and the 
neighbouring islands. Your style is simple and clear, 
and the books contain authoritative historical and 
archaeological information. 

Yours very sincerely, 
G. Yazdani. 

Nepal 

28 . 12 . 1944 . 

Dear Swamiji, 

Many thanks for the copy of your brochure 
“Baiidwipa” so very kindly sent by you. It is as 
interesting and * instructive as your previous 
publications that go to add to the knowledge of the 



